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Z M L U V A 

O NÁJME NENASVIETENÉHO OPTICKÉHO VLÁKNA 
číslo Zmluvy  10/2021/ŽT/INFR 

uzavretá podľa § 663 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník  v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Občiansky zákonník“)  

 

/ďalej len „Zmluva“/ 

 

medzi: 

Prenajímateľ:  Železnice Slovenskej republiky                     

Sídlo:                                          Klemensova 8 

    813 61  Bratislava 

Právna forma:   Iná právnická osoba 

Zapísaný:    Obchodný register Okresného súdu Bratislava I. 

                                                   oddiel: Po, vložka č.:312/B 

Štatutárny orgán:  Ing. Miloslav Havrila, generálny riaditeľ 

Osoba oprávnená na  

podpis Zmluvy:   Ing. Michal Korauš, PhD., MBA,  riaditeľ Železničných telekomunikácií 

Bratislava, Kováčska 3, 832 06 Bratislava. 

IČO:   31 364 501 

IČ DPH:   SK2020480121 

            Bankové spojenie:  VÚB, a.s. Bratislava, 

                 IBAN: SK1102000000350004700012,  

                 BIC: SUBASKBX,  

                                                    Tatra banka, a.s.,  

                                                    IBAN: SK1411000000002647000078,  

                                                    BIC: TATRSKBX,  

                                                    Slovenská sporiteľňa, a.s.,  

                                                    IBAN: SK9409000000000011446542,  

                                                    BIC: GIBASKBX 

 

( ďalej ako „Prenajímateľ“) 

 

a 

 

Nájomca: Slovak Telekom, a.s. 

Sídlo:     Bajkalská 28, 817 62 Bratislava  

Zapísaný:     Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka:                                              

                                                    2081/B 

Štatutárny orgán:   Predstavenstvo 

Osoby oprávnené na  

podpis Zmluvy:    Daria A. Dodonova, člen predstavenstva 

                                                    Armin Sumesgutner, predseda predstavenstva 

                                                    Jose Severino Perdomo Lorenzo, podpredseda predstavenstva,  

                                                    generálny riaditeľ 

                                                    Ing. Norbert Grolmus, manažér národného veľkoobchodu 

                                                    Ing. Michal Grand, key account manažér veľkoobchodu 

IČO:      35 763 469 

DIČ:                                            2020273893 

IČ DPH:                                      SK2020273893 

Bankové spojenie:     

IBAN:     SK28 1100 0000 0026 2874 0740  

 

    

(ďalej ako „Nájomca“) 
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(ďalej spoločne aj ako „zmluvné strany“ resp. jednotlivo aj ako „zmluvná strana“). 

 

I. 

Predmet Zmluvy 

 

1. Predmetom tejto Zmluvy je nájom 1 páru nenasvieteného optického vlákna špecifikovaného  v bode  2. 

tohto článku vo vlastníctve Prenajímateľa (ďalej aj „predmet nájmu“ alebo „optické vlákno“) spočívajúci 

v práve Nájomcu užívať podľa podmienok stanovených touto Zmluvou optické vlákno za účelom jeho 

technického využitia (ďalej aj „predmet Zmluvy“). 

2. Celková dĺžka optického vlákna cca 580 m predstavuje úsek od bodu: 

Bod A: Obchodná 2, Žilina 010 08 – administratívna budova SEPS 

Bod B: Poštová 3, Žilina 010 08 

Presná dĺžka optického vlákna bude zmluvnými stranami potvrdená na základe reflektometrického 

merania a uvedená v preberacom protokole pri realizácii služby. 

3. Nájomca sa zaväzuje za nájom optického vlákna platiť Prenajímateľovi nájomné špecifikované v čl. III 

ods. 1 tejto Zmluvy. 

4.  Prenajímateľ neposkytuje Nájomcovi žiadne služby spojené s predmetom Zmluvy. 

5.   Nájomca nie je oprávnený prenechať predmet nájmu do podnájmu tretím osobám. 

 

 

II.  

Doba trvania Zmluvy 

 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú s minimálnou dobou nájmu 24 mesiacov odo dňa podpisu 

preberacieho protokolu, ktorý bude podpísaný oprávnenými zástupcami zmluvných strán a bude tvoriť 

prílohu č.1 tejto Zmluvy. Minimálna doba nájmu znamená časový úsek, počas ktorého sa Nájomca 

zaväzuje zotrvať v nájomnom vzťahu a počas ktorého nedôjde k jeho ukončeniu zo strany Nájomcu (ďalej 

aj „doba viazanosti“). V prípade porušenia tohto záväzku sa Nájomca zaväzuje zaplatiť Prenajímateľovi 

zmluvnú pokutu vo výške 5-násobku mesačného nájomného.  

 

   

III. 

Cena 

 

1. Zmluvné strany sa v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov dohodli, 

že Nájomca bude uhrádzať Prenajímateľovi nájomné vo výške 1,50 € bez DPH/meter/pár/rok na 

základe faktúr vystavených Prenajímateľom, pričom presná výška ceny, ktorú Nájomca uhradí 

Prenajímateľovi bude určená v preberacom protokole v závislosti od nameranej dĺžky optického vlákna. 

Nájomca je ďalej povinný uhradiť jednorazový zriaďovací poplatok vo výške 250,26 € bez DPH/1 pár 

optických vláken, pričom jednorazový zriaďovací poplatok bude vyfakturovaný spolu s nájomným 

v prvej  faktúre vystavenej Prenajímateľom.  

2. Prenajímateľ bude vystavovať  jednotlivé faktúry vždy do 15. kalendárneho dňa mesiaca, v ktorom nastalo 

plnenie predmetu Zmluvy. Nájomca je povinný platiť splatné nájomné v lehote splatnosti. Splatnosť 

faktúry je 14 pracovných dní odo dňa jej vystavenia.  Fakturačným obdobím je jeden kalendárny mesiac. 

Záväzok Nájomcu zaplatiť splatné nájomné prostredníctvom bezhotovostného platobného styku je 

splnený okamihom pripísania celej sumy na účet Prenajímateľa uvedený v záhlaví tejto  Zmluvy.  

3. Nájomca je povinný uhradiť svoj peňažný záväzok na ktorýkoľvek z bankových účtov Prenajímateľa 

uvedených v záhlaví faktúry. 

4. Peňažný záväzok nájomcu sa považuje za splnený dňom pripísania sumy peňažného záväzku na niektorý 

z bankových účtov Prenajímateľa uvedených vo faktúre.      

5. V prípade neuhradenia splatnej dlžnej čiastky je Prenajímateľ oprávnený účtovať Nájomcovi úrok z 

omeškania vo výške  podľa platných právnych predpisov. 

6. Na predmet Zmluvy sa viaže daň z pridanej hodnoty (ďalej aj ”DPH”) vo výške stanovenej príslušnými 

všeobecne záväznými právnymi predpismi.  

7. Ak bude Nájomca zverejnený v Zozname platiteľov DPH, u ktorých nastali dôvody na zrušenie      

registrácie v zmysle zákona č. 222/2004 Z.z. o DPH v znení neskorších predpisov, Prenajímateľ uhradí 

Nájomcovi sumu zníženú o čiastku rovnajúcu sa výške DPH uvedenej na faktúre. Túto nezaplatenú sumu 
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uhradí Prenajímateľ Nájomcovi na základe preukázania úhrady DPH daňovému úradu za príslušný 

mesiac/štvrťrok čestným vyhlásením, že DPH uvedená na faktúre pre Prenajímateľa bola v lehote 

splatnosti uhradená daňovému úradu, fotokópiou daňového priznania a fotokópiou výpisu o zaplatení 

DPH. 

 

 

IV. 

Miesto plnenia predmetu Zmluvy 

 

1. Predmet Zmluvy sa poskytuje na miestach a bodoch: 

Bod A: Obchodná 2, Žilina 010 08 – administratívna budova SEPS 

Bod B: Poštová 3, Žilina 010 08. 

  

      

V. 

Práva a povinnosti 

 

1. Prenajímateľ má právo najmä: 

a)  na zaplatenie ceny za užívanie 1 páru optického vlákna,   

b) v súlade so Zmluvou, ďalšími súvisiacimi dokumentmi a všeobecne záväznými právnymi predpismi na 

náhradu preukázateľne spôsobenej škody, ktorá vznikla hoci aj z nedbanlivosti a ktorú spôsobil Nájomca 

alebo iná osoba, ktorej Nájomca umožnil uskutočnenie akéhokoľvek zásahu, 

c)  na vykonávanie nevyhnutných opráv, údržby a iných nevyhnutných zásahov do predmetu nájmu, pričom 

počas ich výkonu je Nájomca povinný strpieť obmedzenú dostupnosť predmetu nájmu. 

 

2. Prenajímateľ sa zaväzuje najmä: 

a) umožniť Nájomcovi užívanie 1 páru optického vlákna,    

b) správať sa v súlade so zásadami poctivého obchodného styku a neporušovať zákonom alebo touto 

Zmluvou chránené práva a oprávnené záujmy Nájomcu, 

c) predkladať Nájomcovi vo forme faktúry prehľadné a zrozumiteľné nájomné za plnenie predmetu Zmluvy; 

faktúra sa vystavuje v období do 15. kalendárneho dňa  mesiaca, v ktorom nastalo plnenie predmetu 

zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak, 

d) oznámiť Nájomcovi najmenej 7 (sedem) pracovných dní plánovaný zásah do existujúceho stavu predmetu 

nájmu a plánovaný zásah prekonzultovať s prihliadnutím na návrhy Nájomcu; v prípade nepredvídanej 

udalosti najneskôr do 24 hodín od ich vzniku, 

e) poskytnúť Nájomcovi všetku súčinnosť potrebnú pre realizáciu predmetu Zmluvy, najmä zabezpečiť 

vstup do objektov Prenajímateľa za účelom naplnenia tejto Zmluvy,  

f) zaplatiť Nájomcovi všetky škody, ktoré mu vzniknú porušením povinností Prenajímateľa vo výške 

a spôsobom uvedeným v tejto Zmluve, ako aj vo všeobecne záväzných právnych predpisoch. 

 

3. Nájomca je oprávnený najmä:  

a) užívať 1 pár optického vlákna na účel uvedený v čl. I ods. 1 tejto Zmluvy,  

b) na bezplatné odstránenie porúch v poskytovaní predmetu Zmluvy na strane Prenajímateľa alebo na 

zariadeniach vo vlastníctve Prenajímateľa, okrem porúch, za ktoré zodpovedá Nájomca, 

c) v prípade neposkytovania služby z dôvodu na strane Prenajímateľa,  Nájomca ohlási takéto 

neposkytovanie služby na adresu: servicedesk@zsr.sk, alebo telefonicky na číslo: 02/20292727,  
d)   vykonať akékoľvek úpravy predmetu nájmu len so súhlasom Prenajímateľa. 

 

4. Nájomca sa zaväzuje najmä: 

a) užívať 1 pár optického vlákna pre zabezpečenie poskytovania služieb pripojenia do siete Nájomcu 

v súlade s touto Zmluvou  a príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi  a platiť nájomné 

v dohodnutej výške,  

b) zabezpečiť na vlastné náklady prepojenie optických káblových trás v objektoch Prenajímateľa do uzlov 

siete Nájomcu, 

c) zaplatiť Prenajímateľovi všetky škody, vo výške a spôsobom uvedeným v tejto Zmluve, ako aj vo 

všeobecne záväzných právnych predpisoch, ktoré Nájomca spôsobí, 

d) používať  iba zariadenia spĺňajúce požiadavky podľa osobitných predpisov, 
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e) správať sa v súlade so zásadami poctivého obchodného styku a neporušovať zákonom alebo touto 

Zmluvou chránené práva a oprávnené záujmy Prenajímateľa, 

f) umožniť Prenajímateľovi neobmedzený prístup k predmetu nájmu, 

g) bezodkladne písomne alebo elektronicky informovať Prenajímateľa o zmenách a poruchách predmetu 

nájmu. 

 

5. Obe zmluvné strany sa zaväzujú, že vytvoria podmienky pre vzájomnú spoluprácu, nevyhnutnú pri 

realizácii predmetu Zmluvy. 

 

 

VI. 

Prerušenie prevádzky 

   

1. Zmluvné strany sa dohodli, že nasledovné prípady nie sú považované za prerušenie prevádzky 

a neznamenajú porušenie povinností Prenajímateľa: 

a) prerušenie prevádzky spôsobené výlučne konaním Nájomcu a to len po dobu obvykle potrebnú na 

odstránenie takéhoto porušenia,  

b) plánované prerušenie prevádzky za účelom pravidelnej údržby v rozsahu do 8 hodín ročne a pri plánovaní 

investičných akcií, pričom Nájomca bude o takomto plánovanom prerušení písomne informovaný 

najneskôr 7 pracovných dní vopred. Nájomca má právo žiadať zmenu času a postupu vykonania 

plánovanej práce, ak by zmena zmenšila dopad plánovanej práce na poskytované služby a Prenajímateľ 

sa zaväzuje požiadavke vyhovieť, ak to bude v jeho možnostiach, a však Nájomca nemá právo zamedziť 

vykonaniu plánovanej práce. Prenajímateľ sa zaväzuje, že čas a postup plánovanej práce bude voliť tak, 

aby v maximálnej miere znížil dopad na poskytované služby Nájomcovi, 

c) prerušenie prevádzky bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť (napr. bleskom, zosuvom 

pôdy a námrazou), ktoré Prenajímateľ nemohol predvídať alebo im zabrániť. Takýto stav vylučuje 

zodpovednosť Prenajímateľa za prerušenie prevádzky po dobu, počas ktorej takáto okolnosť trvá 

a zároveň vylučuje zodpovednosť Prenajímateľa za prerušenie prevádzky na dobu nevyhnutnú na 

odstránenie týmito okolnosťami spôsobeného prerušenia prevádzky. Prenajímateľ sa zaväzuje vyvinúť 

maximálne úsilie o čo najrýchlejšie odstránenie vzniknutého prerušenia prevádzky. 

 

 

VII. 

Zodpovednosť zmluvných strán 

  

1. Zmluvné strany sú povinné predchádzať vzniku škôd a porúch, a to aj v dôsledku náhodnej udalosti. Ak 

hrozí škoda jednej zmluvnej strane bezprostredným spôsobom, je táto zmluvná strana povinná zakročiť 

v súlade so Zmluvou spôsobom primeraným svojim možnostiam a okolnostiam ohrozenia. 

2.  Pre obe zmluvné strany platí, že sú zodpovedné za škodu len v prípadoch, ak bola spôsobená porušením 

povinností jednej zo zmluvných strán. Zmluvná strana za škodu nezodpovedá, ak preukáže, že vykonala 

všetky predpokladané a potrebné úkony smerujúce k predchádzaniu alebo k odstráneniu škody.  

3. Nájomca nenesie žiadnu zodpovednosť za škodu a Prenajímateľ nemá nárok na náhradu škody, ak 

nesplnenie povinností Nájomcu bolo spôsobené konaním Prenajímateľa alebo nedostatkom súčinnosti, na 

výkon ktorej bol Prenajímateľ povinný. Prenajímateľ nemá nárok na náhradu tej časti škody, ktorá bola 

spôsobená nesplnením jeho povinnosti ustanovenej právnymi predpismi vydanými za účelom 

predchádzania vzniku škody alebo obmedzenia jej rozsahu, Zmluvou a ďalšími súvisiacimi dokumentmi.  

4. Prenajímateľ nie je povinný na náhradu škody a Nájomca nemá nárok na náhradu škody, ak nesplnenie 

povinností Prenajímateľa bolo spôsobené konaním Nájomcu alebo nedostatkom súčinnosti, na ktorú bol  

Nájomca povinný. Nájomca nemá nárok na náhradu tej časti škody, ktorá bola spôsobená nesplnením ich 

povinnosti ustanovenej právnymi predpismi vydanými za účelom predchádzania vzniku škody alebo 

obmedzenia jej rozsahu. 

5. Prenajímateľ ani Nájomca nie sú zodpovední za škodu, ktorá vznikla v dôsledku vyššej moci. Za vyššiu 

moc sa na účely Zmluvy považujú najmä  všetky udalosti, ktoré neexistovali ku dňu uzavretia Zmluvy 

alebo ktoré nemohli byť zmluvnými stranami predvídané, ktoré sa vyskytli mimo vplyvu Prenajímateľa 

a Nájomcu, a výskytu a účinku ktorých sa nemohlo zabrániť opatreniami a prostriedkami, ktoré sa 

v príslušnej situácii môžu očakávať a požadovať, a v dôsledku ktorých nie je možné plniť Zmluvu 
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v lehotách a za podmienok v nej uvedených (napr. prírodné katastrofy, občianske nepokoje, výpadky 

elektrickej energie). 

6.  Zmluvné strany sa zaväzujú, že prípadné spory sa budú prednostne riešiť vzájomnými rokovaniami. 

VIII. 

Ochrana a zabezpečenie dôverných informácií 

 

1. Každá zmluvná strana je povinná držať v tajnosti všetky informácie získané v súvislosti s touto zmluvou, 

ako aj informácie získané v súvislosti s užívaním predmetu nájmu, ako aj všetky znalosti a informácie 

tajnej alebo utajovanej povahy, s ohľadom na podnikanie opačnej zmluvnej strany neprezradí, neuverejní, 

ani nepoužije takého informácie bez predchádzajúceho písomného súhlasu dotknutej zmluvnej strany, s 

výnimkou, ak: 

a) takéto prezradenie je požadované alebo nevyhnutné pre úspešný výkon alebo vynútenie práv 

prezrádzajúcej zmluvnej strany v zmysle tejto Zmluvy a platnej právnej úpravy, 

b) prezradenie je vyžadované zo zákona alebo zo strany súdneho konania, 

c) takáto informácia sa stane verejne známou iným spôsobom ako porušením tejto Zmluvy zo strany 

prezrádzajúcej zmluvnej strany, alebo 

d) takáto informácia bola prijatá prezrádzajúcou stranou od tretej strany, ktorá má zákonné právo učiniť 

takéto prezradenie bez obmedzenia. 

Právo zmluvných strán prezradiť príslušné záležitosti svojim zamestnancom a iným osobám, ktoré sú viazané 

profesionálnou povinnosťou mlčanlivosti, nie je týmto článkom dotknuté. 

2. V súvislosti s dôvernými informáciami sprístupnenými druhej zmluvnej strane je každá zmluvná strana 

povinná počas platnosti Zmluvy a po dobu troch rokov po skončení platnosti Zmluvy uchovávať 

a zabezpečovať utajenie a dôvernosť akýchkoľvek dôverných informácií, a okrem prípadov vyhradených 

v Zmluve, a inom súvisiacom dokumente, nebude takéto informácie reprodukovať ani poskytovať tretím 

stranám bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej strany, a ani ich využívať iným spôsobom, ako 

na naplnenie predmetu Zmluvy.   

3. Za dôverné sa považujú najmä informácie: 

a) ktorých obsah príslušná zmluvná strana za dôverné podľa svojho vyhlásenia považuje, ochraňuje 

a ochranu aj primeraným spôsobom zabezpečuje, 

b) s charakterom obchodného tajomstva; obchodné tajomstvo tvoria všetky skutočnosti obchodnej, výrobnej 

a technickej povahy súvisiace so zmluvnou stranou, ktoré majú skutočnú alebo aspoň potenciálnu 

materiálnu alebo nemateriálnu hodnotu, nie sú v príslušných obchodných kruhoch bežne dostupné, majú 

byť podľa vôle zmluvnej strany utajené a zmluvná strana ich utajenie zodpovedajúcim spôsobom 

zabezpečuje. 

4. Obe zmluvné strany sú oprávnené a povinné spracúvať údaje v súlade s príslušnými právnymi predpismi 

o ochrane osobných údajov. 

 

 

IX. 

Doručovanie písomností 

 

1. Písomnosti, ktoré sú Prenajímateľ alebo Nájomca povinní doručiť druhej zmluvnej strane na základe tejto 

Zmluvy alebo súvisiacich dokumentov, sú obe zmluvné strany povinné doručovať osobne alebo 

prostredníctvom pošty na adresu uvedenú v tejto Zmluve. Nájomca a Prenajímateľ sú oprávnení navzájom 

si doručovať písomnosti zaslaním do e-mailovej schránky určenej v článku XII. bod 4. tejto Zmluvy 

s následným doručením osobne alebo poštou. 

2. Po uzavretí Zmluvy sú obe zmluvné strany povinné sa navzájom písomne informovať o každej zmene 

adresy na doručovanie. Až do okamihu doručenia oznámenia o zmene adresy druhej zmluvnej strane sa 

považuje za adresu určenú na doručovanie adresa, ktorá bola uvádzaná ako posledná. 

3. V prípade, že zmluvná strana preukázateľne splnomocní tretiu osobu na preberanie písomností, 

vyúčtovaní a upomienok, nastávajú účinky doručenia zmluvnej strane okamihom ich doručenia na adresu 

splnomocnenej osoby. 

4. Každá zmena v súvislosti s odvolaním alebo zmenou plnej moci splnomocnenej osoby sa stáva voči druhej 

zmluvnej strane účinnou ku dňu, kedy bolo druhej zmluvnej strane doručené oznámenie o takomto 

odvolaní alebo zmene. 
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5. V prípade písomností a upomienok zasielaných prostredníctvom pošty na adresu uvedenú v Zmluve ako 

doporučené listové zásielky s doručenkou, sa na účely tejto Zmluvy považujú tieto písomnosti za doručené 

druhej zmluvnej strane (resp. splnomocnenej osobe), aj v prípade ak : 

a) prijímateľ odoprel prijatie zásielky, 

b) zásielka nebola na pošte vyzdvihnutá v určenej odbernej lehote, 

c) nebolo možné druhú zmluvnú stranu, resp. splnomocnenú osobu na adrese uvedenej v Zmluve zistiť a 

doposlanie nie je možné. 

6. Za písomnosti riadne doručené niektorej zo zmluvných strán, resp. splnomocnenej osobe sa považujú aj 

písomnosti doručené náhradnému prijímateľovi v zmysle platných podmienok týkajúcich sa doručovania 

vydaných Slovenskou poštou, a.s. 

 

 
X. 

Zmena zmluvných záväzkov 

 

1. Zmluvné strany môžu prijať dodatky alebo pozmeniť znenie tejto Zmluvy takým spôsobom, na akom sa 

dohodnú, a to prostredníctvom písomného dokumentu podpísaného oboma zmluvnými stranami. 
2. Zmena Zmluvy je účinná odo dňa nadobudnutia účinnosti príslušnej zmeny, ak nie je uvedené inak. 

 

 

XI. 

Zánik Zmluvy 

 

1.  Zmluva zaniká: 

a) písomnou dohodou zmluvných strán, 

b) výpoveďou, 

c) odstúpením, 

d) z iných dôvodov, ak tak ustanovuje osobitný predpis. 

 

2. Zmluvné strany sú oprávnené Zmluvu vypovedať aj bez udania dôvodu, pričom Nájomca je oprávnený 

tak učiniť až po uplynutí doby viazanosti stanovenej v čl. II. ods. 1 tejto Zmluvy. Výpovedná lehota sú  3 

(tri)  mesiace, pričom je rovnaká pre obe zmluvné strany. Výpovedná lehota začína plynúť od prvého dňa 

kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede a skončí sa uplynutím posledného dňa 

príslušného kalendárneho mesiaca, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodli inak. 

3. Okrem prípadov podľa Občianskeho zákonníka a subsidiárne Obchodného zákonníka môžu zmluvné 

strany od Zmluvy odstúpiť aj v prípadoch uvedených v tejto Zmluve. 

4.  Nájomca je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípade, ak Prenajímateľ poruší niektorú zo svojich 

povinností podľa čl. V. ods. 2 tejto Zmluvy a nesplní takúto povinnosť ani v dodatočnej primeranej lehote. 

Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia Prenajímateľovi. 

5.  Prenajímateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípade, ak Nájomca porušuje svoje povinnosti podľa 

čl. V. ods. 4 a čl. I. ods. 5 tejto Zmluvy, alebo je viac ako 2 mesiace v omeškaní s úhradou faktúry v súlade 

s čl. III. ods. 2 tejto Zmluvy a svoje povinnosti nesplní ani v ani v dodatočnej primeranej lehote. 

Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení Nájomcovi.  

6.  V prípade zániku Zmluvy sú zmluvné strany povinné navzájom si vysporiadať svoje práva a povinnosti. 

Zánik Zmluvy nezbavuje zmluvné strany plniť svoje splatné záväzky vzniknuté počas trvania Zmluvy. 

Po zániku Zmluvy sú strany povinné poskytnúť si nevyhnutne potrebnú súčinnosť.  

 

 

XII. 

Záverečné ustanovenia 

 

1.  Zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé svojich práv a povinností v súvislosti s ochranou osobných 

údajov, ktoré vyplývajú z nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 

o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým 

sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (ďalej len „GDPR“) a zo zákona 

č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a zmene a doplnení niektorých údajov v znení neskorších 

predpisov(ďalej len „zákon o ochrane osobných údajov“). V prípade, ak niektorá zmluvná strana pri 
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plnení Zmluvy alebo v súvislosti s jej plnením bude sprístupňovať druhej zmluvnej strane osobné údaje 

dotknutej osoby, je zmluvná strana sprístupňujúca osobné údaje povinná najneskôr pri prvom sprístupnení 

predložiť súhlas dotknutej osoby so spracúvaním osobných údajov, ktorý bude spĺňať všetky náležitosti 

súhlasu so spracúvaním osobných údajov v zmysle zákona o ochrane osobných údajov a GDPR, 

s výnimkou prípadov upravených v zákone o ochrane osobných údajov a GDPR. Ak niektorá zmluvná 

strana v rozpore so zákonom o ochrane osobných údajov a GDPR sprístupní druhej zmluvnej strane 

osobné údaje dotknutej osoby bez predloženia súhlasu na spracúvanie osobných údajov alebo poruší 

zákon o ochrane osobných údajov a GDPR inak, porušujúca zmluvná strana je povinná druhej zmluvnej 

strane nahradiť všetku škodu, ktorá jej tým vznikne vrátane nákladov vzniknutých v súvislosti 

s uplatnením si opodstatnených nárokov dotknutej osoby a tiež nákladov v súvislosti s úhradou sankcií 

právoplatne uložených zo strany príslušných štátnych orgánov.  

2.  Platnosť tejto Zmluvy nastáva dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami zmluvných strán a účinnosť 

odo dňa podpisu preberacieho protokolu, najskôr však v deň nasledujúci po dni zverejnenia Zmluvy podľa 

§47a ods.1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 

3.  Zmluvné strany berú na vedomie, že Prenajímateľ v zmysle § 5a ods. 1 a 6 zákona č. 211/2000 Z. z. o 

slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 

informácií) v znení neskorších predpisov ako povinná osoba, túto Zmluvu zverejní bezodkladne po jej 

uzatvorení. 

4.  Všetky oznámenia, vyhodnotenia a odporúčania, ako aj iná komunikácia, ktorá je vyžadovaná alebo 

dovolená podľa tejto Zmluvy, bude mať písomnú podobu, a bude doručená osobne, poštou, kuriérom, 

alebo e – mailom na nasledovné poštové adresy alebo e-mailové adresy, ak táto Zmluva neuvádza niečo 

iné: 

     pri zasielaní Nájomcovi: 

           poštová adresa: Slovak Telekom, a.s., Bajkalská 28, 817 62 Bratislava  

      e-mail: marek.mikus@telekom.sk, peter.predac@telekom.sk 

 pri zasielaní: 

            Prenajímateľovi 

            poštová adresa: Kováčska 3, 832 06 Bratislava 

            e – mail : zt@zsr.sk 

 adresa Prenajímateľa na fakturáciu : 

             Železnice Slovenskej republiky 

             Klemensova 8, 813 61 Bratislava 

             Konečný príjemca: Železnice Slovenskej republiky - Železničné telekomunikácie Bratislava 

             Kováčska 3, 832 06 Bratislava 

     Zmluvná strana je oprávnená a povinná bez zbytočného odkladu oznámiť druhej zmluvnej strane zmenu 

adresáta, adresy, telefónneho čísla alebo e-mailu, ako aj ďalších údajov, a to prostredníctvom písomného 

oznámenia o takejto zmene doručeného na adresu zmluvnej strany. 

5.  Táto Zmluva je vyhotovená v 4 vyhotoveniach. Každá zmluvná strana dostane 2 vyhotovenia. 

6.  Vzťahy medzi zmluvnými stranami vyplývajúce z tejto Zmluvy a v tejto Zmluve bližšie neupravené sa 

riadia príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka, Obchodného zákonníka a ďalších všeobecne 

záväzných právnych predpisov platných v SR. 

7.  Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú prílohy : 

- Príloha 1 - Preberací protokol 

- Príloha 2 - Prehlásenie pre účely posúdenia obchodného partnera 

- Príloha 3 - Merací protokol 

 

V Bratislave, dňa                                                             V Bratislave, dňa   

 

 

 

  

  

...........................................................                          ................................................................ 

            Ing. Norbert Grolmus                                                                Ing. Michal Korauš, PhD., MBA     

Manažér národného veľkoobchodu                                                                  Riaditeľ 

      Slovak Telekom, a.s.                                                             Železničné telekomunikácie Bratislava 
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............................................................ 

           Ing. Michal Grand 

         Key Account Manažér 

          Slovak Telekom, a.s. 

 


